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Festoonlight Q4 String

Warnung
Bitte lesen Sie diese Anleitung zu Ihrer Sicherheit sorgfdltig durch,
bevor Sie das Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen!
Auspacken

Packen Sie das Produkt bitte direkt nach dem Erhalt aus und Uberprifen Sie es auf Vollstdndigkeit und
Unversehrtheit. Falls Sie Transportschdden an einem oder mehreren Teilen des Produkts oder der
Verpackung feststellen, benachrichtigen Sie bitte unverziglich den Verk&dufer und heben Sie das
Verpackungsmaterial fUr eine spatere Uberprifung auf. Bewahren Sie den Karton und alles dazugehérige
Verpackungsmaterial auf. Falls das Produkt zurOckgegeben werden muss, stellen Sie bitte sicher, dass Sie
es in der Originalverpackung zuricksenden.

Lieferumfang:

° 1 x Showtec Festoonlight "
Q4 String
2 x Endkappen

° Bedienungsanleitung =

il

Sicherheitshinweise

Alle Personen, die dieses Produkt installieren, bedienen und warten, muUssen:
e dafUr quadlifiziert sein und

e die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung beachten.

ACHTUNG! Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit diesem Gerat.
A Bei gefahrlichen Netzspannungen konnten Sie beim Berihren A

der Kabel einen lebensgefahrlichen elekirischen Schlag erhalten!

Versichern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass das Produkt keine Transportschdden erlitten hat.
Falls es beschadigt ist, setzen Sie sich bitte mit dem Verkdufer in Verbindung und verwenden Sie es nicht.

Um den einwandfreien Zustand und die sichere Handhabung zu gewdahrleisten, mUssen die
Sicherheitshinweise und Warnungen in dieser Anleitung unbedingt beachtet werden.

Bitte beachten Sie, dass wir fUr Schéden, die durch manuelle Anderungen entstehen, keine Haftung
Ubernehmen.

Dieses Produkt enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kénnen. Lassen Sie
Wartungsarbeiten nur von qualifizierten Technikern durchfbhren.
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WICHTIG:
Der Hersteller haftet nicht fUr Schdaden, die durch die Nichtbeachtung dieser Anleitung oder unbefugte
Anderungen an diesem Produkt entstehen.

SchlieBen Sie diese Lichterkette nicht an ein Dimmerpack an.

Die Lampen kénnen nach I&ngerer Zeit in Betrieb heil werden. BerUhren Sie sie niemals mit bloBen
Handen. Lassen Sie die Lampen abkUhlen, bevor Sie sie berGhren.

Achten Sie darauf, dass die Lampen nicht aufliegen. Die Lampen mUssen mindestens 10 cm von
anderen Gegenstdnden entfernt sein.

Modifizieren Sie die Lichterkette nicht und schneiden Sie auch nichts davon ab. Verwenden Sie die
Lichterkette nicht, wenn ein Teil davon abgeschnitten oder verdndert wurde.

Hangen Sie sie nicht mithilfe von Schrauben, Nageln, Heftklkammern oder anderen scharfen oder
spitzen Befestigungsmitteln auf, die das Kabel durchstechen, abscheuern oder anderweitig
beschadigen kénnen.

Befestigen Sie das Kabel der Lichterkette nicht mit Heftklammern oder Négeln und legen Sie es nicht
Uber scharfkantige Haken oder Néagel.

Hangen Sie keine Ornamente oder andere Gegensténde an das Kabel.

Drehen Sie die Lampen nicht in den Fassungen. Die Fassungen haben kein Gewinde. Wenn Sie die
Lampen in der Fassung drehen, kédnnen die an der Fassung befestigten LED-Elemente beschadigt
werden.

Bringen Sie das Produkt nicht in die N&he von offenen Feuern oder leicht entflammbaren
FlUssigkeiten oder Gasen.

Dieses Produkt ist nicht fUr die Festinstallation vorgesehen.

Sofern die Lampen senkrecht nach unten hdngen, kann dieses Produkt Regen und Feuchtigkeit
widerstehen.

Schitzen Sie das Produkt vor extremer Hitze, Feuchtigkeit und Staub.

Das Kabel darf nicht gequetscht oder beschadigt werden. Konftrollieren Sie das Kabel vor jedem
Gebrauch.

Schalten Sie das Gerd&t sofort aus, wenn es nicht ordnungsgemaB funktioniert. Verpacken Sie das
Gerdt sorgfdltig (am besten in der Originalpackung) und schicken Sie es an lhren Showtec-Handler.
Nur fOr die Verwendung durch Erwachsene geeignet. Das Gerdt muss auBerhalb der Reichweite von
Kindern installiert werden.

Dieses Produkt ist fUr die zeitlich begrenzte Verwendung im Freien konzipiert (IP54). Setzen Sie das
Produkt keinen Bedingungen aus, fUr die seine IP-Schutzart nicht geeignet ist.

Der Anwender ist verantwortlich fUr die korrekte Installation und den korrekten Betrieb des
Festoonlight Q4 Strings. Der Hersteller haftet nicht fir Sché&den, die durch Fehlgebrauch oder
fehlerhafte Installation verursacht werden.

Reparaturen, Wartungen und elekirische Anschlusse durfen nur von qualifizierten Technikern
durchgefuhrt bzw. bearbeitet werden.

GARANTIE: Ein Jahr ab Kaufdatum.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist nicht fir den Dauerbetrieb geeignet. Die Einhaltung regelmdaBiger Betriebspausen
erhoht die Lebensdauer des Gerdats.

Die maximale Umgebungstemperatur fir den Betrieb betragt ta = 40 °C und darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.

Trennen Sie das Gerat wdhrend der Zeitrdume, in denen es nicht verwendet wird, vollstdndig von der
Stromversorgung, entweder mit einem Leistungsschalter oder, indem Sie den Stecker aus der
Steckdose ziehen. So vermeiden Sie Verschlei3 und verldngern Sie die Lebensdauer des Gerdats.
Wenn das Gerdt nicht so verwendet wird, wie in dieser Anleitung beschrieben, kbnnte es Schaden
nehmen und die Garantie erlischt.

Jegliche unsachgemd&Be Verwendung fuhrt zu Risiken wie z. B. KurzschlUsse, Verbrennungen,
Stromschlag, AbstUrze, etc.

lhre Sicherheit und die der Personen, die Sie umgeben, sind in Gefahr!
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Montage
Beachten Sie die europdischen und internationalen Richtlinien zur Montage, dem
Anbringen an Traversen und allen weiteren SicherheitsmaBnahmen.

Die unsachgemdaBe Installation des Produkts kann zu schweren Verletzungen und/oder
Sachschdaden fUhren!

Der Festoonlight Q4 String kann auf verschiedene Arten installiert werden. Achte Sie jedoch immer
darauf, dass die Lampen senkrecht nach unten hédngen. Das verhindert, dass Regen oder Feuchtigkeit in
die Fassungen eindringen und sich dort ansammeln.

Vergewissern Sie sich vor der Installation der Lichterkette, dass der Abstand zum Controller angemessen
ist. Verwenden Sie gegebenenfalls das mit dem Festoonlight Q4 Conftroller mitgelieferte
Verladngerungskabel. Verwenden Sie fUr jeden Controller nicht mehr als 1 Verldngerungskabel.

Vergewissern Sie sich, dass die Struktur, an der Sie den/die Festoonlight Q4 String(s) befestigen, das
Gewicht tragen kann.

Wenn Sie einen FUhrungsdraht verwenden, bringen Sie die Lampen mithilfe der Befestigungsdsen oben
an der Fassung und mit S-Haken, Kabelbindern oder dhnlichen geeigneten Befestigungsmitteln am Draht
an.

Wenn Sie keinen FUhrungsdraht verwenden, befestigen Sie jede Lichterkette an mindestens 4 Punkten an
der Struktur (an beiden Enden und an 2 Punkten in der Mitte).

Hdngen Sie sie nicht mithilfe von Schrauben, Ndgeln, Heftklammern oder anderen scharfen oder spitzen
Befestigungsmitteln auf, die das Kabel durchstechen, abscheuern oder anderweitig beschadigen
konnen.

Hdngen Sie die Lichterkette nicht am Kabel auf!

Abb. 01

A Achten Sie darauf, dass die Glihbirnen immer senkrecht nach unten héngen.
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A Rickgabe A

Ware, die zurickgegeben wird, muss in der Originalverpackung verschickt und freigemacht werden. Wir
lassen keine Waren rickholen. Das Paket muss eine deutlich zu erkennende RMA-Nummer bzw.
RUcksendenummer aufweisen. Alle Produkte, die keine RMA-Nummer aufweisen, werden nicht
angenommen. Highlite nimmt die zurickgesendeten Waren nicht entgegen und Ubernimmt auch
keinerlei Haftung. Rufen Sie Highlite an unter 0031-455667723 oder schreiben Sie ein E-Mail an
aftersales@highlite.com und fordern Sie eine RMA-Nummer an, bevor Sie die Ware versenden. Sie sollten
die Modellnummer und die Seriennummer sowie eine kurze Begrundung fur die RGcksendung angeben.
Verpacken Sie die Ware sorgfaltig, da Sie fur alle Transportschdden, die durch unsachgemdaBe
Verpackung entstehen, haften. Highlite behdlt sich das Recht vor, das Produkt oder die Produkte nach
eigenem Ermessen zu reparieren oder zu ersetzen. Wir empfehlen Ihnen, die Verwendung von UPS-
Verpackungen oder die Produkte doppelt zu verpacken. So sind Sie immer auf der sicheren Seite.

Hinweis: Wenn Sie eine RMA-Nummer erhalten, geben Sie bitte die folgenden Daten auf einem Zettel an
und legen Sie ihn der Ricksendung bei:

01) Ihr Name

02) lhre Anschrift

03) Ihre Telefonnummer

04) Eine kurze Problembeschreibung

Reklamationen
Der Kunde ist dazu verpflichtet, die empfangene Ware direkt nach Erhalt auf Fehler und/oder sichtbare
Defekte zu Uberprifen, oder diese Uberprifung nach dem Erhalt der Benachrichtigung, dass die Ware
nun zur VerfGgung steht, durchzufGhren. Das Transportunternehmen haftet fur Transportsch&den. Deshalb
mussen ihm eventuelle Sch&den bei Erhalt der Warenlieferung mitgeteilt werden.

Es unterliegt der Verantwortung des Kunden, das Transportunternehmen Uber eventuelle
Transportsch&den der Ware zu informieren und Ausgleichsforderungen geltend zu machen. Alle
Transportschdden muUssen uns innerhalb von einem Tag nach Erhalt der Lieferung mitgeteilt werden.
Alle RUcksendungen muUssen vom Kunden freigemacht werden und eine Mitteilung Uber den
RUcksendegrund enthalten. Nicht freigemachte Ricksendungen werden nur entgegengenommen,
wenn das vorher schriftlich vereinbart wurde.

Reklamationen mussen uns innerhalb von 10 Werktagen nach Eingang der Rechnung auf dem Postweg
oder per Fax Gbermittelt werden. Nach dieser Frist werden keine Reklamationen akzeptiert.
Reklamationen werden nur dann bearbeitet, wenn der Kunde bis dahin seine Vertragspflichten
vollst@ndig erfullt hat, ungeachtet des Vertrags, aus dem diese Verpflichtungen resultieren.

Bestellnummer: 41751 5 @tec” l
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Beschreibung des Produkits

Funktionen

Der Festoonlight Q4 String hat 20 Lampen (Pixel), die jeweils einzeln mit dem Festoonlight Q4 Conftroller
angesteuvert werden kénnen. Sie kbnnen an einen Conftroller bis zu 3 Festoonlight Q4 Strings anschlieBen.
Wenn Sie das Setup auf maximal é Lichterketten erweitern mdchten, bendtigen Sie den optionalen
Festoonlight Q4 Booster.

Lichtquelle: 5050 SMD-RGBW-LED
Leistungsaufnahme: 35 W
Aktualisierungsrate: 1,9 KHz

Lampen pro Lichterkette: 20 Stuck
LampengréBe: @ 80 mm

L&nge der Lichterkette: 15 m

Abstand zwischen den Lampen: 0,75 m
IP-Schutzart: IP54

Gewicht: 4 kg

Die Festoonlight Q4 Strings diUrfen nur mit dem Festoonlight Q4 Controller betrieben
l f s werden.

Hinweis: Der Festoonlight Q4 String wird ohne Festoonlight Q4 Confroller geliefert. Sie mUssen den
Festoonlight Q4 Controller separat erwerben. Ohne Booster k&nnen Sie bis zu 3 Lichterketten an den
Conftroller anschlieBen. Mit einem Booster kbnnen Sie das Setup auf maximal 6 Lichterketten erweitern.

41750 - Festoonlight Q4 Conftroller
41752 - Festoonlight Q4 Booster

Abb. 02

01) Eingang (vom Festoonlight Q4 Controller)

02) Befestigungsdse

03) Lampe

04) Ausgang (zum né&chsten Festoonlight Q4 String oder zum Festoonlight Q4 Booster)

Bestellnummer: 41751 6 @tec” l
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Installation

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien von Ihrem Festoonlight Q4 String. Versichern Sie sich, dass alle
Schaumstoff- und Plastikfullmaterialien vollst&ndig entfernt sind.

den kontinuierlichen Einsatz im Freien geeignet.

f Die Festoonlight Q4 Strings konnen im Freien installiert werden. Sie sind jedoch nicht fir
Der Festoonlight Q4 Controller darf nur in Innenrdumen installiert werden.

ﬁ Versiegeln Sie das offene Ende des Festoonlight Q4 Strings bei der Verwendung im Freien
immer mit einer Endkappe.

Setup mit 1-3 Festoonlight Q4 Strings

01) Stecken Sie den Festoonlight Q4 String an den dedizierten Anschluss am Festoonlight Q4 Confroller.
02) Verwenden Sie bei Bedarf das mitgelieferte Verl&ngerungskabel.

Hinweis: Verwenden Sie fUr jeden Controller im Setup nicht mehr als 1 Verl&ngerungskabel.

03) SchlieBen Sie den 2. und 3. Festoonlight Q4 String nacheinander an den 1. Festoonlight Q4 String an,
um eine durchgehende Lichterkette herzustellen.

Hinweis: Ohne Booster kbnnen Sie bis zu 3 Festoonlight Q4 Strings an den Confroller anschlieBen.

04) Versiegeln Sie das offene Ende der letzten Lichterkette mit der Endkappe, die mit dem Festoonlight
Q4 String mitgeliefert wird.

Extension cord (10 m),
delivered with Festoonlight Q4 Controller

(optional)
End cap
. . (includec
2| | A ‘
s U I N
| 18 -
A = \ ; 'J/
[ Be.@Q@ ” a .‘" Festoonlight Q4 String (max 3 strings)
: 1) Order code: 41751
Festoonlight Q4 Confroller
Order code: 41750
Abb. 03
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Setup mit 4-6 Festoonlight Q4 Strings

01) Befolgen Sie die Schritte 1-3 aus Setup mit 1-3 Festoonlight Q4 Strings, um die ersten 3 Lichterketten
anzuschlieBen.

02) SchlieBen Sie das Splitterkabel des Festoonlight Q4 Boosters an die dritte Lichterkette an.

03) SchlieBen Sie die 4. Lichterkette an das Splitterkabel des Boosters an.

04) SchlieBen Sie die 5. und 6. Lichterkette nacheinander an die 4. an, um eine durchgehende
Lichterkette herzustellen.

Hinweis: Mit einem Booster kénnen Sie bis zu 6 Festoonlight Q4 Strings anschlieBen.

05) Versiegeln Sie das offene Ende der lefzten Lichterkette mit der Endkappe, die mit dem Festoonlight
Q4 String mitgeliefert wird.

Extension cord (10 m),
delivered with Festoonlight Q4 Controller
(optional)

i@ -
=
l He. Q@ o), T W Festoonlight Q4 String (max 3 strings) §|
- L Order code: 41751 ‘
Festoonlight Q4 Controller T
Order code: 41750
as
’5 E Wi mn ?
T y
End cap
(included)

Festoonlight Q4 String (max 3 strings)
Order code: 41751

Festoonlight Q4 Booster
with included splitter cable
Order code: 41752 (optional)

Abb. 04

SchlieBen Sie das System erst an das Stromnetiz an, wenn alle Gerdte korrekt angebracht und
angeschlossen sind.

Trennen Sie das System immer vom Netz, bevor Sie es reinigen oder warten.

Fur Schaden, die durch Nichtbeachtung entstehen, wird keine Haftung Ubernommen.

Bestellnummer: 41751 8 @tec” l
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Einrichiung und Betrieb

Befolgen Sie die unten stehenden Anweisungen, da Sie zum empfohlenen Betriebsmodus gehdren.
Versichern Sie sich immer, dass das Gerdat fUr die ortliche Netzspannung geeignet ist (siehe Technische
Daten), bevor Sie es an das Stromnetz anschlieBen. Ein fir 120 V ausgelegtes Ger&at darf nicht an eine
Netzspannung von 230 V angeschlossen werden und umgekehrt.

Nachdem Sie den/die Festoonlight String(s) an den Festoonlight Confroller angeschlossen haben, kbnnen
Sie die Stfromversorgung einschalten.

Die Festoonlight Q4 Strings sind nur mit dem Festoonlight Q4 Conftroller kompatibel. Weitere Informationen
zu den verschiedenen Betriebsmodi und Moglichkeiten finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Festoonlight Q4 Controllers.

Uber den Festoonlight Q4 Controller kdnnen Sie eines der 30 voreingestellten Programme abspielen.
Wenn Sie jedes der 20 Pixel an der Lichterkette einzeln ansteuern méchten, mussen Sie sie per DMX oder
Art-Net mit einem Computer oder Lichfpult verbinden.

A Der Festoonlight Q4 String ist nicht fir den Dauverbetrieb geeignet.

Wartung

Uberpriufen Sie vor der Verwendung alle Komponenten und Befestigungspunkte des Festoonlight Q4
Strings. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile geschwd&cht, ausgeblichen, brichig oder
anderweitig beschadigt oder abgenutzt sind.

Der Festoonlight Q4 String ist ann&hernd wartungsfrei. Dennoch sollte das Gerdt regelmdBig gereinigt
werden. Trennen Sie das Gerdt vom Netz und wischen Sie das Lampe mit einem feuchten Tuch ab.
Tauchen Sie das Ger&t niemals in eine FlUssigkeit. Verwenden Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel.
Die AnschlUsse sollten ebenfalls regelmdaBig gereinigt werden. Trennen Sie das Gerdt vom Netz und
wischen Sie die AnschlUsse mit einem feuchten Tuch ab. Versichern Sie sich, dass alle AnschlUsse
vollstandig trocken sind, bevor Sie das Ger&t mit anderen Geré&ten verbinden oder wieder ans Netz
anschlieBen.

Bestellnummer: 41751 9 @tec” l
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Fehlersuche

Diese Anleitung zur Fehlersuche soll bei der Losung einfacher Probleme helfen.

Falls ein Problem auftreten sollte, fGhren Sie die unten stehenden Schritte der Reihe nach aus, bis das
Problem gel6st ist. Sobald das Gerat wieder ordnungsgemaB funktioniert, sollten die nachfolgenden
Schritte nicht mehr ausgefGhrt werden.

Problem

Mégliche Ursache(n)

Lésung

Gar kein Licht

Das Gerdt erhalt keinen Strom

Uberprifen Sie, ob das Gerat
eingeschaltet ist und ob die Kabel
angeschlossen sind.

Defekte DMX-Quelle

Wechseln Sie die DMX-Quelle aus.

Schlechte Datenverbindung

Uberprifen Sie die RJ45-AnschlUsse und
reparieren Sie schlechte
Verbindungen.

Falsche Adresszuweisung

Uberprifen Sie die Adress- und
Protokolleinstellungen.

LED defekt

Tauschen Sie die LED-Lichterkette aus.

Eine LED-Lampe
leuchtet nicht

Kein DMX-Signal von der Quelle

Wechseln Sie die DMX-Quelle aus.
Uberprifen Sie die DMX-Adress- und
Protokolleinstellungen.

Defekte DMX-Quelle

Wechseln Sie die DMX-Quelle aus.

Falsche Adresszuweisung

Uberprifen Sie die DMX-Adress- und
Protokolleinstellungen.

LED defekt

Tauschen Sie die LED-Lichterkette aus.

Geringe Lichtleistung
einer LED-Lampe am
Ende der Kette

Unzureichende Spannung der
Stromqguelle

Uberprifen Sie die Sperzifikationen der
Stromquelle und tauschen Sie sie
gegebenenfalls aus.

Uberprifen Sie die Stromquelle auf
Defekte und reparieren oder ersetzen
Sie sie.

Bestellnummer: 41751 10
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Technische Daten

Modell: Showtec Festoonlight Q4 String
Lichtquelle: 5050 SMD-RGBW-LED
Leistungsaufnahme: 35W
Aktualisierungsrate: 1,9 KHz

Lampen pro Lichterkette: 20 Stick
LampengréBe: @ 80 mm

L&dnge der Lichterkette: 15m

Abstand zwischen den Lampen: | 0,75 m

IP-Schutzart: IP54

Gewicht: 4 kg

Controller: _Nicht enthalten

Max. Umgebungstemperatur ta: 40 °C

Abmessungen

160 mm

15000 mm

Unangekindigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben vorbehalten.

C€

Bestellnummer: 41751

Website: www.Showtec.info
E-Mail: service@highlite.com
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